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Specifické cíle IROP 2021 – 2027 zakládající veřejnou podporu ve smyslu čl. 107 odst. 1 Smlouvy o fungování Evropské unie 

Specifický cíl Aktivita Úprava veřejné podpory 

2.2 Posilování ochrany a 
zachování přírody, biologické 
rozmanitosti a zelené 
infrastruktury, a to i v městských 
oblastech, a omezování všech 
forem znečištění 

• Zelená infrastruktura ve veřejném prostranství měst 
a obcí 

Aktuálně v řešení. Pravděpodobná úprava veřejné 
podpory:  

Podpořeny budou projekty nezakládající veřejnou 
podporu ve smyslu článku 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungování Evropské unie. 

Nařízení Komise (EU) č. 1407/2013 ze dne 18. 
prosince 2013 o použití čl. 107 a 108 Smlouvy 
o fungování Evropské unie na podporu de minimis. 

Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 
2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy 
prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 
s vnitřním trhem. 

4.2 Podpora 
socioekonomického začlenění 
marginalizovaných komunit, 
domácností s nízkými příjmy a 
znevýhodněných skupin včetně 
osob se zvláštními potřebami, 
pomocí integrovaných opatření, 
včetně bydlení a sociálních 
služeb 

• Infrastruktura sociálních služeb 

• Deinstitucionalizace sociálních služeb za účelem 
sociálního začleňování 

Rozhodnutí Komise ze dne 20. prosince 2011 o použití 
čl. 106 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie na 
státní podporu ve formě vyrovnávací platby za 
závazek veřejné služby udělené určitým podnikům 
pověřeným poskytováním služeb obecného 
hospodářského zájmu (2012/21/EU). 

• Sociální bydlení Rozhodnutí Komise ze dne 20. prosince 2011 o použití 
čl. 106 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie na 
státní podporu ve formě vyrovnávací platby 
za závazek veřejné služby udělené určitým podnikům 
pověřeným poskytováním služeb obecného 
hospodářského zájmu (2012/21/EU). 

Nařízení Komise (EU) č. 360/2012 ze dne 25. dubna 
2012 o použití čl. 107 a 108 Smlouvy o fungování 
Evropské unie na podporu de minimis udílenou 
podnikům poskytujícím služby obecného 
hospodářského zájmu. 
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4.3 Zajišťování rovného přístupu 
ke zdravotní péči a posílení 
odolnosti systémů zdravotní 
péče včetně primární péče a 
podpory přechodu od 
institucionální péče k rodinně a 
komunitně založené péči  

• Primární péče 
 

Rozhodnutí Komise ze dne 20. prosince 2011 o použití 
čl. 106 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie 
na státní podporu ve formě vyrovnávací platby 
za závazek veřejné služby udělené určitým podnikům 
pověřeným poskytováním služeb obecného 
hospodářského zájmu (2012/21/EU). 

• Integrovaná péče, integrace zdravotních a sociálních 
služeb 

 

 

Aktuálně v řešení. Pravděpodobná úprava veřejné 
podpory: 

Rozhodnutí Komise ze dne 20. prosince 2011 o použití 
čl. 106 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie 
na státní podporu ve formě vyrovnávací platby 
za závazek veřejné služby udělené určitým podnikům 
pověřeným poskytováním služeb obecného 
hospodářského zájmu (2012/21/EU). 

Podpořeny budou projekty nezakládající veřejnou 
podporu ve smyslu článku 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungování Evropské unie. 

• Podpora ochrany veřejného zdraví (zdravotní ústavy, 
kliniky infekčních onemocnění) 

Infrastruktura a přístrojové vybavení pro rozvoj kapacit 
zdravotních ústavů. 

Aktuálně v řešení. Pravděpodobná úprava veřejné 
podpory:  

Předběžné posouzení Evropskou komisí, případně 
notifikace opatření Evropské komisi.  

Podpora vzniku základní sítě infekčních klinik  

Rozhodnutí Komise ze dne 20. prosince 2011 o použití 
čl. 106 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie 
na státní podporu ve formě vyrovnávací platby 
za závazek veřejné služby udělené určitým podnikům 
pověřeným poskytováním služeb obecného 
hospodářského zájmu (2012/21/EU) 

4.4 Posilování úlohy kultury a 
udržitelného cestovního ruchu 

• Revitalizace a vybavení pro činnost památek Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 
2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy 
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v hospodářském rozvoji, 
sociálním začleňování a 
sociálních inovacích 

přispívající k ochraně kulturního dědictví 

• Revitalizace, odborná infrastruktura a vybavení pro 
činnost muzeí a knihoven   

prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 
s vnitřním trhem, čl. 53 Podpora kultury a zachování 
kulturního dědictví. 

Aktivita Knihovny 

Podpořeny budou projekty nezakládající veřejnou 
podporu ve smyslu článku 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungování Evropské unie. 

• Veřejná infrastruktura udržitelného cestovního ruchu  Aktuálně v řešení. Pravděpodobná úprava veřejné 
podpory: 

Podpořeny budou projekty nezakládající veřejnou 
podporu ve smyslu článku 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungování Evropské unie. 

Nařízení Komise (EU) č. 1407/2013 ze dne 18. 
prosince 2013 o použití čl. 107 a 108 Smlouvy 
o fungování Evropské unie na podporu de minimis. 

Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 
2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy 
prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 
s vnitřním trhem. 

5.1 Podpora integrovaného a 
inkluzivního sociálního, 
hospodářského a 
enviromentálního místního 
rozvoje, kultury, přírodního 
dědictví, udržitelného 
cestovního ruchu a bezpečnosti 
v jiných než městských 
oblastech 

• Zelená infrastruktura ve veřejném prostranství měst a 
obcí 

Aktuálně v řešení. Pravděpodobná úprava veřejné 
podpory: 

Podpořeny budou projekty nezakládající veřejnou 
podporu ve smyslu článku 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungování Evropské unie. 

Nařízení Komise (EU) č. 1407/2013 ze dne 18. 
prosince 2013 o použití čl. 107 a 108 Smlouvy 
o fungování Evropské unie na podporu de minimis. 

Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 
2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy 
prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 
s vnitřním trhem. 
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• Infrastruktura pro sociální služby Rozhodnutí Komise ze dne 20. prosince 2011 o použití 
čl. 106 odst. 2 Smlouvy o fungování Evropské unie 
na státní podporu ve formě vyrovnávací platby 
za závazek veřejné služby udělené určitým podnikům 
pověřeným poskytováním služeb obecného 
hospodářského zájmu (2012/21/EU). 

• Revitalizace kulturních památek 

 

• Revitalizace a vybavení městských a obecních muzeí 

• Rekonstrukce a vybavení obecních profesionálních 
knihoven 

Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 
2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy 
prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 
s vnitřním trhem, čl. 53 Podpora kultury a zachování 
kulturního dědictví. 

Aktivita Knihovny 

Podpořeny budou projekty nezakládající veřejnou 
podporu ve smyslu článku 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungování Evropské unie. 
 

• Veřejná infrastruktura udržitelného cestovního ruchu Aktuálně v řešení. Pravděpodobná úprava veřejné 
podpory: 

Podpořeny budou projekty nezakládající veřejnou 
podporu ve smyslu článku 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungování Evropské unie. 

Nařízení Komise (EU) č. 1407/2013 ze dne 18. 
prosince 2013 o použití čl. 107 a 108 Smlouvy 
o fungování Evropské unie na podporu de minimis 

Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 
2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy 
prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 
s vnitřním trhem. 

6.1 Podpora udržitelné 
multimodální městské mobility v 
rámci přechodu na uhlíkově 
neutrální hospodářství 

• Nízkoemisní a bezemisní vozidla pro veřejnou dopravu Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1370/2007 ze dne 23. října 2007 o veřejných 
službách v přepravě cestujících po železnici a silnici 
a o zrušení nařízení Rady (EHS) č. 1191/69 
a č. 1107/70. 
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• Plnicí a dobíjecí stanice pro veřejnou dopravu Aktuálně v řešení. Pravděpodobná úprava veřejné 
podpory: 

Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 
2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy 
prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 
s vnitřním trhem. 

Předběžné posouzení Evropskou komisí, případně 
notifikace opatření Evropské komisi. 

 

• Multimodální osobní doprava Nařízení Komise (EU) č. 651/2014 ze dne 17. června 
2014, kterým se v souladu s články 107 a 108 Smlouvy 
prohlašují určité kategorie podpory za slučitelné 
s vnitřním trhem, čl. 56 Investiční podpora na místní 
infrastrukturu. 

Nařízení Komise (EU) č. 1407/2013 ze dne 18. 
prosince 2013 o použití čl. 107 a 108 Smlouvy 
o fungování Evropské unie na podporu de minimis. 

 

Výše uvedený přehled řešení veřejné podpory v IROP 2021-2027 představuje návrh Řídicího orgánu IROP vycházející ze zkušeností a výsledků 

projednání veřejné podpory pro předchozí IROP 2014-2020. Tento návrh může být ještě upraven v návaznosti na výsledky konzultací 

problematiky veřejné podpory s Úřadem pro ochranu hospodářské soutěže, příp. s Evropskou komisí. Konkrétní úprava podmínek veřejné 

podpory pro příslušný specifický cíl IROP nebo příslušnou podporovanou aktivitu bude uvedena ve Specifických pravidlech pro žadatele 

a příjemce příslušné výzvy k předkládání žádostí o podporu. 

 

 

Řídicí orgán IROP, duben 2022 


